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A. Preambula

A.1 Schéma minimalnej pomoci na podporu zriadenia a prevadzky operaénych skupin Eurépskeho
inova¢ného partnerstva (podopatrenie 16.1 Programu rozvoja vidieka SR 2014 —2020) (d’alej len
,,schéma®) je vypracovana v stlade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 1407/2013 o0 uplatiiovani &lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis v platnom zneni.

A.2 Schéma je vypracovana podl'a podopatrenia 16.1 ,,Zriadenie a prevadzka operacnych skupin
EIP zameranych na produktivitu a udrZatel’nost’ pol’'nohospodarstva“ (d’alej len ,,podopatrenie
16.1°) Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020 (d’alej len ,,PRV*), ktoré je v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a 0 zruseni nariadenia Rady
(ES) &. 1698/2005, vykonavacim nariadenim Komisie (EU) &. 808/2014, ktorym sa stanovuju
pravidla uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 o podpore
rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho pol'mohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(EPFRV), a delegovanym nariadenim Komisie (EU) & 807/2014, ktorym sa dopiia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) aktorym sa zavadzaju
prechodné ustanovenia.

A.3 Europske inovacné partnerstvo zamerané na produktivitu a udrzate'nost’” pol'nohospodarstva
(dalej len ,,EIP*) je platforma vytvorena na urovni Eurdpskej Gnie Vv zmysle ¢l. 53 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), ktorej cielom je ulahcovat’
vymenu odbornych znalosti a osved¢enych postupov a nadvézovat’ dialog medzi pol'nohospodarmi,
resp. obhospodarovateImi lesov a vyskumnou obcou aulahCovat zaClenenie vsetkych
zainteresovanych stran do procesu vymeny znalosti. Na narodnej urovni operuje EIP
prostrednictvom koordinacie opera¢nych skupin EIP, ktorych zalozenie a prevadzku je mozné
podporit zPRV vramci podopatrenia 16.1 PRV. Operacné skupiny EIP sa zameriavaju na
inovativne rieSenia praktickych problémov praxe. Opera¢né skupiny st tvorené nezavislymi aktérmi
Vv oblastiach pol'nohospodarstva, potravinarstva, lesnictva v spolupraci s aktérmi v oblasti vedy
a vyskumu. Prave podporou zriad’ovania a prevadzky operacnych skupin EIP sa reaguje na potrebu
posilnenia spoluprace, inovac¢nej vykonnosti a vedomostnej zakladne v sektore pol'nohospodarstva,
potravinarstva a lesnictva.

A.4 Predmetom schémy je poskytovanie minimalnej pomoci formou nenavratného finanéného
prispevku (dalej len ,NFP“) na zriadovanie a prevadzku operacnych skupin EIP v zmysle
podopatrenia 16.1 PRV, ktory je spolufinancovany z Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (d’alej len ,,EPFRV*) a zo §tatneho rozpoctu.

B. Pravny zaklad
B.1 Predpisy vnutrostatneho prava:

1. zékon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej
pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) (d’alej len ,,zakon
0 §tatnej pomoci‘);

2. zékon €. 292/2014 Z. z. 0 prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon o ESIF*);

3. zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®);

4. zakon 431/2002 Z. z. 0 uctovnictve V zneni neskorsich predpisov.

5. zékon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov



B.2 Predpisy europskeho prava:

1. nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej inie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24. 12. 2013) v platnom zneni, (d’alej
len ,,nariadenie (EU) ¢. 1407/2013%);

2. Priloha I nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uritych kategorii
pomoci za zlu€itené s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 Zmlqu v platnom zneni (U.
v. EU L 156, 20. 06. 2017) (dalej len ,,priloha I nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014%);

3. vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) z 13. februara 2015, ktorym sa schvaluje Program
rozvoja vidieka Slovenskej republiky na podporu z Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (CCl 2014SKO6RDNP001);

4. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurdpskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom ndmornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. L 347, 20. 12. 2013), (d’alej
len ,,nariadenie (EU) &. 1303/2013”);

5. nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a 0 zruseni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. L 347, 20. 12. 2013), (d’alej len ,,nariadenie (EU) &.
1305/2013%);

6. vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 808/2014, ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. L
227, 31. 07. 2014), (dalej len ,,nariadenie (EU) &. 808/2014);

7. delegované nariadenie Komisie (EU) &. 807/2014, ktorym sa dopiiia nariadenie EP a Rady (EU)
¢. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka (EPFRV) aktorym sa zavadzaju prechodné ustanovenia (U.v. L 227,
31. 07. 2014), (d'alej len ,,nariadenie (EU) &. 807/2014),

8. Zmluva o fungovani Eurdpskej unie (U. v. C 326, 26. 10. 2012), (dalej len ,,ZFEU*)

C. Ciel pomoci

C.1 Tato pomoc sa povazuje za pomoc, ktord nespina vietky kritéria stanovené v ¢l. 107 OdS’. 1
ZFEU, apreto je oslobodena od notifika¢nej povinnosti podla ¢l. 108 ods. 3 ZFEU, ak splia
podmienky nariadenia (EU) ¢. 1407/2013.

C.2 Pomoc je poskytovand podla ¢l 35 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 apodla
relevantnych delegovanych a vykonavacich aktov EU ako pomoc spolufinancovana z EPFRV a je v
sulade s podopatrenim 16.1 PRV.

C.3 Ciel'om pomoci je zriadenie a prevadzka operacnych skupin EIP vzniknutych za u¢elom rieSenia
konkrétneho  problému/vyzvy v oblasti  produktivity —audrzatelnosti pol'nohospodarstva
potravinarstva a lesného hospodarstva. Pomoc podl'a tejto schémy sa vztahuje na oblast’ v rozsahu
mimo ¢lanku 42 ZFEU.

D. Poskytovatel’ pomoci a vykonavatel’ schémy

D.1 Poskytovatel’ pomoci:

Podohospodarska platobna agentira (d’alej len ,,PPA*)



Hrani¢na 12

Bratislava 815 26
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Tel : +421 2527 33 800
Webové sidlo: www.apa.sk

D.2 PPA je poskytovatelom pomoci pre poskytovanie prispevku z EPFRV v zmysle § 3 ods. 2 pism.
f) zékona o ESIF.

D.3 PPA je rozpoctovou organizaciou Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR (d’alej
len ,ministerstvo®), ktora vznikla O01.12.2003 na zaklade zakona ¢. 473/2003 Z.z.
o Podohospodarskej platobnej agentire, o podpore podnikania v podohospodarstve a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov. PPA zabezpecuje administraciu podpornych mechanizmov v sektore
podohospodarstva.

D.4 PPA je platobnou agenturou v zmysle zakona ¢. 280/2017 Z. z. o poskytovani podpory a dotacie
v pddohospodarstve a rozvoji vidieka a o zmene zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

D.5 Vykonévatel'om schémy je poskytovatel’ pomoci.

E. Prijemca pomoci

E.1 Prijemcom pomoci je podnik v zmysle &l. 107 ods. 1 ZFEU, t. j. kazdy subjekt, ktory vykonava
hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravny status a spdsob financovania (d’alej len ,,prijemca
pomoci‘‘). Hospodarska ¢innost’ je akakol'vek ¢innost’, ktora spociva v ponuke tovaru a/alebo sluzieb
na trhu.

E.2 Za prijemcu pomoci sa podla ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1407/2013 povazuje jediny
podnik.

Jediny podnik zahrfia vSetky podniky, medzi ktorymi je aspon jeden z tychto vztahov:
a) jeden podnik ma vi¢Sinu hlasovacich prav akcionarov alebo spolo¢nikov v inom podniku;

b) jeden podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ va¢Sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho
alebo dozorného organu iného podniku;

¢) jeden podnik ma pravo dominantnym spdsobom ovplyviiovat’ iny podnik na zaklade zmluvy,
ktor s danym podnikom uzavrel, alebo na zéklade ustanovenia v zakladajucom dokumente
alebo stanovach spolo¢nosti;

d) jeden podnik, ktory je akcionarom alebo spolo¢nikom iného podniku, ma sam, na zaklade
zmluvy s inymi akciondrmi alebo spolo¢nikmi daného podniku, pod kontrolou vécsinu
hlasovacich prav akcionarov alebo spolo¢nikov v danom podniku.

Podniky, medzi ktorymi su typy vztahov uvedené v pism. a) az d) prostrednictvom jedného alebo
viacerych inych podnikov, sa takisto povazuju za jediny podnik®.

E.3 Prijemcami pomoci st podniky, ktoré pdsobia v oblasti po'nohospodarstva, potravinovom
retazci, lesnom hospodarstve, vyskumu a vyvoja v podohospodarstve, alebo v nadvézujicich
sektoroch podohospodarstva vratane medziodvetvovych organizacii a mimovladnych neziskovych
organizacii, ktori tak prispievaju k splneniu ciel'ov a priorit politiky rozvoja vidieka. Na kazdého
prijemcu sa vztahuju podmienky uvedené v ¢lanku K. tejto schémy.

E.4 Prijemcami pomoci mézu byt’ mikro, malé a stredné podniky (v zmysle Prilohy I nariadenia

! pozri ,Metodické usmernenie koordinitora 3titnej pomoci & 1/2015 z1. 4. 2015 JEDINY PODNIK® zverejnené
na:http://www.statnapomoc.sk/wp-content/uploads/2015/08/Jediny-podnik.pdf.
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Komisie (EU) ¢&. 651/2014 a velké podniky (ktoré nespadaju do vymedzenia podla Prilohy I
nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014).

E.5 Prijemcom pomoci nemdze byt podnik, voci ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade
predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacend za nezédkonnu a
nezluditelnt s vnitornym trhom?.

E.6. Prijemca pomoci nemé evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socidlne
poistenie a prispevkov na starobné dochodkové poistenie.

E.7 Prijemca pomoci nie je v likvidacii; nie je vo¢i nemu vedené konkurzné konanie; nie je v
konkurze, v restrukturalizacii a nebol vo¢i nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku; neporusil v predchadzajtcich 3 rokoch zakaz nelegalneho zamestnavania

E.8 Prijemca pomoci nemd zavizky voci §tatu po lehote splatnosti; voci prijemcovi a na majetok,
ktory je predmetom projektu, nie je vedeny vykon rozhodnutia, o neplati, ak je vykon rozhodnutia
vedeny na podiel v spolo¢nej nehnutelnosti alebo na pozemok v spolocne obhospodarovanej
nehnutelnosti podla zdkona ¢. 97/2013 Z. z. o pozemkovych spolocenstvach.

F. Rozsah posobnosti

F.1 Tato schéma sa uplatiiuje vylucne na pomoc podl'a podopatrenia 16.1 PRV na rozsah ¢innosti
mimo ¢l. 42 ZFEU poskytovant prijemcom pomoci definovanym v ¢lanku E. tejto schémy.

F.2 Tato schéma sa neuplatituje ha pomoc:

a. poskytnutii podnikom pdsobiacim v sektore rybolovu a akvakultary, na ktoré sa vztahuje
nariadenie EP a Rady (EU) &.1379/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej organizacii trhov
s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a
(ES) & 1224/2009 a zrusuje nariadenie Rady (ES) &. 104/2000 (U. v. EU L 354, 28. 12.
2013, s. 1),

b. podnikom pdsobiacim Vv oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych  produktov,
vymenovanych v prilohe I ZFEU;

c. podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu pol'nohospodarskych produktov,
kde je:
i. vska pomoci stanovena na zdklade ceny alebo mnoZstva takychto produktov kipenych
od prvovyrobcov alebo produktov umiestnenych na trhu prislusnymi podnikmi;
ii. pomoc podmienend tym, Ze bude ciastocne alebo uplne postiupend prvovyrobcom.

d. na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych §tatov, konkrétne pomoc
priamo suvisiacu s vyvadzanymi mnoZstvami, so zriadenim a prevadzkovanim distribucnej
siete alebo inymi beznymi nakladmi stvisiacimi s vyvoznou ¢innost'ou;

e. ktora je podmienena uprednostiovanim pouzivania domaceho tovaru pred tovarom
dovazanym.

F.3 Ak podnik pdsobi v sektoroch, uvedenych v pism. a., b. alebo ¢. bodu F.2 a zaroven posobi
v jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija d’alSie ¢innosti, ktoré patria do posobnosti
tejto schémy, tento podnik je, v sulade s ¢l. 1 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1407/2013, opravnenym
prijemcom pomoci podla tejto schémy len na minimalnu pomoc, poskytnuti v suvislosti s tymito
d’alsimi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti za podmienky, Ze prijemca pomoci zabezpeci (a
poskytovatel’ overi) pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozliSenie
nakladov, aby ¢innosti vykonavané v sektoroch vylucenych z rozsahu posobnosti tejto schémy,
neboli podporované z pomoci de minimis, poskytovanej v sillade s touto schémou, ktora je v stulade
s nariadenim (EU) &. 1407/2013. Informaciu, & prijemca pomoci pdsobi vo vyluéenych sektoroch v

2 Rozsudok ESD vo veci C-188/92, TWD Textilwerke Deggendorf GmbH/Nemecko (,,Deggendorf) [1994].



pism. a., b. a c. bodu F.2 tejto schémy poskytovatel’ preveruje prostrednictvom vyhlasenia ziadatel'a
o minimalnu pomoc (podl'a nariadenia (EU) &. 1407/2013), ktoré je povinnou prilohou vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP (d’alej len ,,ZoNFP*) a kontrolou vo verejne pristupnych registroch
(napr. Obchodny register SR, Zivnostensky register SR).

F.4 Rovnaka podmienka ako v bode F.3 plati aj v pripade, ak prijemca pomoci zarovenn vykondva
cestnu nakladni dopravu v prenajme alebo za thradu, pricom prijemca pomoci zabezpeci, aby sa
ziadna pomoc podla tejto schémy nepouzila na nakup vozidiel cestnej ndkladnej dopravy podnikmi
vykonavajucimi cestni ndkladnt dopravu v prenajme alebo za thradu.

F.5 Tato schéma sa vzt'ahuje na celé izemie SR.

G. Opravnené projekty

G.1 Opravnené projekty st zamerané na zriadenie a prevadzku operacnych skupin EIP, vratane
priamych nakladov. Tato schéma sa vztahuje na tie opravnené projekty podla opatrenia 16.1 PRV,
ktoré st v rozsahu mimo &l. 42 ZFEU. Projekt je opravneny, ak s do neho zapojené min. 3 subjekty
(ktoré st zaroven prijemcami pomoci podla tejto schémy) spolupracujice na zmluvnom zéklade
a tieto subjekty posobia v oblasti polnohospodarstva, potravinovom ret’azci, lesnom hospodarstve,
vyskumu a vyvoja v pddohospodarstve, alebo v nadvizujucich sektoroch podohospodarstva vratane
medziodvetvovych organizicii a mimovlddnych neziskovych organizécii, ktori tak prispievaju
k splneniu ciel'ov a priorit politiky rozvoja vidieka.

G.2 Opravnené su ¢innosti, ktoré zabezpecia zriadenie opera¢nych skupin EIP alebo ¢innosti, ktoré
su pre ne nové a doteraz ich nerealizovali, resp. rozsirenie uz existujucich, ale potencialnych oblasti
s cielom zvySenia produktivity, pri zabezpeCeni udrzZatenosti a prosperity v sektore
pol'nohospodarstva, potravinarstva a lesného hospodarstva.

G.3 Neopravnené projekty su vSetky projekty s vynimkou projektov uvedenych v bode G.1 a G.2.
Pomoc nemoze byt poskytnuta na podporu uz zavedenej ¢innosti vykonavanej v sieti, ¢i klastri.

H. Opravnené naklady

H.1 Opravnené naklady (s vynimkou obmedzeni citovanych v rdmci neopravnenych nakladov) st
naklady, ktoré su v sulade s opravnenymi projektmi podopatrenia 16.1 PRV. Si to néklady na:

1. stadie o prislusnej oblasti a realiza¢né stadie

2. vypracovanie podnikatel’ského planu

3. ozivenie prislusnej oblasti s cielom zabezpecit' uskutocCnitelnost’” projektu, ktory zrealizuje
opera¢na skupina EIP (v rozsahu mimo ¢l. 42 ZFEU, tzn. potravinarstva a lesnictva);

4. prevadzkové naklady na spolupracu

5. priame néklady na konkrétne projekty spojené s vykonanim podnikatel'ského planu, planu
v oblasti zivotného prostredia alebo iné Cinnosti zamerané na inovacie, vratane testovania,
nevyhnutnych investi¢nych nakladov a nakladov na Sirenie dosiahnutych poznatkov

Opravnenost’ nakladov je stanovena v &l. 65 nariadenia (EU) &. 1303/2013 a v &l. 60 a 61 nariadenia
(EU) €. 1305/2013 a bude blizsie Specifikovana Vyzve na predkladanie ZoNFP pre podopatrenie
16.1.

H.2 Neopravnené naklady, resp. vydavky:

1. aroky z dlznych stim;

2. obstaranie (vratane leasingu) pozemku;

3. dan z pridanej hodnoty okrem pripadov, ak nie je vymahatel'na podl'a vnutrostatnych predpisov
o DPH,;

4. kupa polnohospodarskych vyrobnych prav, platobnych narokov, zvierat, ro¢nych plodin a ich
vysadba;



vydavky na kompenzaciu straty prijmu;

vydavky na vypracovanie planov obhospodarovania lesov a im ekvivalentnym nastrojov;
prevadzkovy kapital

nakup vozidiel cestnej ndkladnej dopravy, ak prijemca pomoci vykondva cestni nakladna
dopravu v prenajme alebo za thradu

cONo O

H.3 Blizsia Specifikacia opravnenych a neoprdvnenych vydavkov bude uvedena vo Vyzve na
predkladanie ZoNFP pre podopatrenie 16.1, nebude vSak nad ramec ustanoveni schémy ani v rozpore
s touto schémou.

I. Forma pomoci

1.1 Pomoc podla tejto schémy sa poskytuje priamou formou, v podobe NFP v peniaznych
prostriedkoch - grantu z PRV. NFP mé formu:

1. refundacie skuto¢ne vynaloZenych opravnenych vydavkov na zéklade predlozenych
tétovnych dokladov preukazujucich ich vysku (¢l. 67 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) &.
1303/2013);

2. Standardnej stupnice nakladov pre nakladovi polozku: osobné naklady (¢l. 67 ods. 1 pism.
b) nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013)

3. pausélneho financovania nepriamych nékladov stanovené uplatnenim % podielu z jednej
nakladovej kategorie (Cl. 67 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013).

V pripade financovania investicii, je mozné poskytnut’ aj zalohovi platbu do vysky max. 50 % NFP
na investiciu, ktora sa zactuje pri zaverecnej platbe na zaklade skutocne vynalozenych opravnenych
vydavkov.

Pomoc podl’a tejto schémy je mozno poskytovat’ jednorazovo i v splatkach.

1.2 Podra ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia EU &. 1407/2013 bude na zaklade tejto schémy poskytnuta iba
taka pomoc, pri ktorej je mozné vopred presne vypocitat’ ekvivalent hrubého grantu pomoci bez
akejkol'vek potreby vykonat’ posudenie rizika (,,transparentnd pomoc*). Pomoc vo forme grantu sa
povaZzuje za transparentnil minimalnu pomoc.

J. Vyska a intenzita pomoci

J.1 V pripade pomoci poskytovanej na vydavky iné ako osobné alebo nepriame naklady, intenzita
pomoci je maximalne 100 % z celkovych opravnenych nakladov za predpokladu dodrzania stropu
uveden¢ho v bode J.5, resp. J.6. V pripade, Ze sa pomoc vyplaca ako celkovd suma zrozpoctu
podopatrenia 16.1 PRV a predmetom pomoci s aj nakladové polozky, ktoré su zaroven opravnené
ziného opatrenia rozvoja vidieka podla nariadenia (EU) &. 1305/2013, na tieto nakladové polozky
sa uplatni maximalna vyska a intenzita pomoci, ktora je v sulade so stropmi stanovenymi nariadenim
(EU) &. 1305/2013 pre dané opatrenie. Maximalna vyska a intenzita pomoci pre dané nakladové
polozky bude presne stanovena vo Vyzve pre podopatrenie 16.1 PRV,

J.2 V pripade pomoci poskytovanej na osobné naklady, vySka pomoci je stanovena hodinovou
sadzbou: 25 €/ hod. za predpokladu dodrzania stropu uvedeného v bode J.5, resp. J.6. Hodinova
sadzba je stanovena na zaklade spravodlivej, nestrannej a overitel'nej metddy vypoctu podla ¢l. 67
ods. 5 pism. a) nariadenia (EU) &. 1303/2013.

J.3 V pripade pomoci poskytovanej na nepriame naklady, sa uplatni pausalne financovanie. Vyska
pomoci sa stanovi ako 15% z opravnenych priamych nakladov na zamestnancov za predpokladu
dodrzania stropu uvedeného v bode J.5, resp. J.6. Pausalne financovanie nepriamych nakladov je
stanovené podl'a &l. 68 pism. b) nariadenia (EU) &. 1303/2013.



J.4 Maximalna vyska opravnenych ndkladov na 1 projekt je uvedenda vo Vyzve na predkladanie
ZoNFP pre podopatrenie 16.1 PRV, ktort zverejni poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

J.5 Celkova vyska pomoci nesmie presiahnut’ 200 000 EUR pre jediny podnik pocas prebiehajuceho
fiskalneho roku a dvoch predchadzajucich fiskalnych rokov?, a to bez ohl'adu na formu minimélne;j
pomoci alebo sledovany ciel’ a nezavisle od toho, ¢i je poskytnutd pomoc financovand Ciastocne
alebo tiplne zo zdrojov EU.

J.6 Ak prijemca pomoci, definovany v ¢lanku E. tejto schémy, vykonéva zarovei aj cestnt ndkladnu
dopravu v prendjme alebo za uhradu, kde celkova vyska pomoci pre jediny podnik nesmie presiahnut’
100 000 EUR pocas prebichajuceho fiskalneho roku a dvoch predchadzajucich fiskalnych rokov
a pomoc zaroven nesmie byt pouzita na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy, sa celkova vyska
pomoci, uvedena v bode J.5, uplatni len za podmienky, ze dotknuty prijemca pomoci pomocou
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie cinnosti alebo rozliSenie nakladov, zabezpeci,
a poskytovatel’ overi, aby podpora pre ¢innosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla 100 000 EUR
a aby sa ziadna pomoc nepouzila na nakup vozidiel cestnej nakladnej prepravy.

J.7 Na tucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych néakladov sa pouziji ¢iselné udaje pred
odpocitanim dani alebo inych poplatkov.

J.8 V pripade, Ze je pomoc, poskytovana vo viacerych splatkach pocas obdobia dlhsieho ako rok,
diskontuje sa na jej hodnotu v Case poskytnutia pomoci. Opravnené ndklady sa v tomto pripade
diskontuji na ich hodnotu v ¢ase poskytnutia pomoci. Ako trokova sadzba na diskontné tcely sa
pouzije diskontna sadzba uplatnitel'na v ¢ase poskytnutia pomoci. Jej aktualna hodnota je uverejnena
na webovom sidle www.statnapomoc.sk.

J.9 Podla ¢lanku 3 ods. 7 nariadenia (EU) & 1407/2013, ak by sa poskytnutim novej pomoci
presiahol strop pomoci uvedeny v bode J.5 a J.6 tejto schémy, celu tuto nova pomoc nie je mozné
poskytnut’ podl'a tejto schémy, t. j. ani ti Cast, ktord uvedené stropy nepresahuje

J.10 V pripade fuzii alebo akvizicii sa pri zistovani toho, ¢i pripadnd nova pomoc pre tento novy
alebo nadobudajuci podnik presahuje prislusny strop, zohl'adni kazda pomoc poskytnuta predtym
ktorémukol'vek zo spéjajicich sa podnikov. Pomoc zakonne poskytnuta pred fuziou alebo akviziciou
zostava zakonnou.

J.11 V pripade rozdelenia jedného podniku na dva ¢i viac samostatnych podnikov sa pomoc,
poskytnuta pred rozdelenim, priradi tomu podniku, ktory z nej profitoval, ¢o je v zdsade ten podnik,
ktory prebera Cinnosti, na ktoré sa pomoc vyuzila. Ak takéto priradenie nie je mozné, pomoc sa
priradi imerne na zaklade uctovnej hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov v deii nadobudnutia
ucinnosti rozdelenia podniku.

K. Podmienky poskytnutia pomoci

K.1 Opravnenost’ projektov na financovanie z PRV je podmienena splnenim vsetkych relevantnych
kritérii sposobilosti stanovenych pre podopatrenie 16.1 PRV, t. j. podmienok pre prijemcu pomoci
v bodoch E.5, E.6 E.7 a E8* tejto schémy a nasledovnych kritérii:

1. Investicie sa realizuju na tizemi Slovenska.

2. Na operaciu mozno poskytnit’ podporu z jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného
alebo viacerych programov a z inych nastrojov EU za podmienky, Ze sa na nakladovu
polozku, zahrnut do Ziadosti o platbu na uhradu jednym z ESIF, neposkytla podpora z iného
fondu alebo nastroja EU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v ramci iného programu, ani
podpora z rovnakého fondu v ramci toho istého programu.

3 Obdobie 3 fiskdlnych rokov sa ur¢i na zéklade iétovného obdobia prijemcu pomoci. Podl'a zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
uctovnym obdobim je kalendarny rok alebo hospodarsky rok.

4 Sposob, akym sa bude preukazovat’ splnenie podmienok E.6 — E.8 bude uvedeny vo Vyzve na predkladanie ZoNFP


http://www.statnapomoc.sk/

Investicia je v sulade s normami EU tykajtcimi sa danej investicie.

4. NFP na operaciu, zahfiajucu investicie do infrastruktiry alebo produktivne investicie, sa
vrati, ak je operacia pocas 5 rokov od zavere¢nej platby poskytnutej prijemcovi pomoci alebo
pocas obdobia stanovenom v pravidlach o S§titnej pomoci predmetom niektorej z
nasledujticich skutoénosti (¢1. 71 nariadenia EP a Rady (EU) ¢&. 1303/2013):

a. skoncenia alebo premiestnenia produktivnej ¢innosti mimo Slovenska;
b. zmeny vlastnictva polozky infrastruktary, ktord poskytuje firme alebo organu
verejnej moci neopravnené zvyhodnenie;
C. podstatnej zmeny, ktora ovplyviuje jej povahu, ciele alebo podmienky realizacie, €0
by spdsobilo narusenie jej podvodnych ciel'ov®.
5. Kazda investi¢na operacia, ak sa na fu vztahuje zékon ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani
vplyvov na zivotné prostredie, musi byt’ vopred postidena na zéklade tohto zakona a musi jej
byt poskytnuté povolenie.

6. Prijimatel NFP (t,j.prijemca pomoci) pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluzieb
postupuje v stulade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov. Ak sa na prijimatel'a NFP nevztahuje postup podla zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov, postupuje
v zmysle postupu stanovenom v Prirucke pre ziadatel'a o NFP ¢ a v zmysle usmernenia PPA
¢. 8/2017 k obstaravaniu tovarov, stavebnych prac a sluzieb financovanych z PRV SR 2014
— 20207, v zmysle ktorych sa pri obstaravani uplatfiuje princip otvorenosti, nediskriminacie,
transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti, tcelnosti, u¢innosti a vylicenia konfliktu
zaujmov.

7. Operacné skupiny EIP maju operaény charakter, tzn. vznikaji za ucCelom rieSenia
konkrétneho aktudlneho problému. Cielom je inovativne rieSenie, ktoré je uplatnitelné
Vv praxi. Projekt sa ukonéi verejnou prezentaciou daného rieSenia. Pomoc sa neposkytuje pre
vytvorenie a prevadzkovanie skupin, ktorych praca nesmeruje ku konkrétnemu rieseniu.

8. Pomoc sa poskytne iba v pripade, Ze skupina preukazatel'ne vykonava projekt, ktory je
zamerany na priority politiky rozvoja vidieka.

9. Vysledky spoluprace v ramci operacnych skupin EIP musia byt zverejnené najma cez EIP.

K.2 Okrem stanovenych podmienok opravnenosti prijimatel’ NFP spiiia aj vietky relevantné kritéria
sposobilosti, stanovené pre podopatrenie 16.1 PRV vo VSeobecnych podmienkach poskytnutia
prispevku, vyberovych kritériach pre vyber projektov a hodnotiacich kritériach pre vyber projektov
pre projektové opatrenia PRV (priloha €. 2 Prirucky pre Ziadatel'a o NFP), v Prirucke pre ziadatela
o NFP® a vo Vyzve na predkladanie ZoNFP pre podopatrenie 16.1 PRV.

K.3 Prijemca pomoci, za ucelom dodrzania podmienok minimalnej pomoci, predlozi
poskytovatel'ovi pomoci pred poskytnutim minimalnej pomoci nasledovné vyhlasenia:

- prehlad a uplné informacie o akejkol'vek minimalnej pomoci prijatej pocas prebiehajiiceho
fiskalneho roka a dvoch predchadzajucich fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatel'ov
pomoci alebo v rdmci inych schém minimalnej pomoci;

- Ze podnik nepatri do skupiny podnikov, ktoré st povazované za jediny podnik podla ¢lanku 2
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1407/2013

- ak podnik patri do skupiny podnikov, predlozi prehlad a Gplné informacie o akejkol'vek
minimalnej pomoci prijatej na zdklade nariadenia alebo inych predpisov EU o minimalnej pomoci

% Spdsob kontroly dodrziavania uvedenych podmienok bude uvedeny vo Vyzve na predkladanie ZoNFP.
® http://www.apa.sk/prv-2014-2020-prirucka-pre-ziadatela
7 http://www.apa.sk/usmernenia-ppa/usmernenie-ppa-c-8-2017/8330
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pocas prebiehajuceho fiskalneho roka a dvoch predchadzajtcich fiskalnych rokov, a to aj od inych
poskytovatel'ov pomoci alebo v rdmci inych schém minimalnej pomoci za vSetkych ¢lenov
skupiny, ktori s nim tvoria jediny podnik,

- vyhlasenie, ¢i je mikro, malym, strednym podnikom podla prilohy | nariadenia Komisie (EU)
¢. 651/2014 alebo velkym podnikom nespliiajucim definiciu podla prilohy I nariadenia Komisie
(EU) €. 651/2014,

- vyhlasenie, ¢i v ¢ase podania Ziadosti neziada o ini minimdlnu pomoc u iného poskytovatela
minimalnej pomoci a zaroven sa zaviaze, ze ak by takuto ziadost’ predlozil inému poskytovatel'ovi
minimalnej pomoci v Case posudzovania Ziadosti podla tejto schémy, bude o tejto skutocnosti
informovat’ poskytovatel'a pomoci;

- vyhlasenie, ze vo¢i nemu nie je uplatiiované vratenie pomoci na zdklade predchadzajiceho
rozhodnutia Eurépskej komisie (dalej len ,,EK*), v ktorom bola tato pomoc oznacena za
neopravnent a nezluditelna s vnitornym trhom?.

K.4 Na poskytnutie pomoci podla tejto schémy nie je pravny narok. Pravny ndrok vznikad az
nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

K.5 Pomoc podla tejto schémy sa povazuje za poskytnutu v okamihu, ked prijemca pomoci
nadobudne pravny narok na poskytnutie pomoci, a to bez ohl'adu na datum vyplatenia pomoci.

L. Kumulacia pomoci

L.1 Kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijemcu pomoci so zohl'adnenim jedin¢ho
podniku podl’a €l. 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1407/2013.

L.2 Pomoc podla tejto schémy sa moze kumulovat’ s minimalnou pomocou podl'a nariadenia (EU)
¢. 360/20128 az do vysky stropu pomoci (500 000 EUR) uvedenom v danom nariaden.

L.3 Pomoc podl’a tejto schémy sa méze kumulovat’ s minimalnou pomocou podla inych predpisov
o minimalnej pomoci az do vysky stropu stanoveného v bode J.5, resp. J.6 tejto schémy.

L.4 Pomoc podra tejto schémy sa nesmie kumulovat’ so §tatnou pomocou vo vztahu k rovnakym
opravnenym ndkladom, ak by tato kumulécia presahovala najvyssiu prislusnu intenzitu alebo vysku
pomoci stanovenu v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych EK.

M. Mechanizmus poskytovania pomoci

M.1 Poskytovatel’ pomoci na svojom webovom sidle zverejni Vyzvu na predkladanie ZoNFP pre
podopatrenie 16.1 PRV (dalej len ,,Vyzva®). Vyberové kolo pre prijem ZoNFP sa za¢ina terminom
uréenym vo Vyzve. Vyzva bude ¢asovo ohrani¢end, alebo otvorena. V pripade ¢asovo ohrani¢ene;j
vyzvy sa prijem ZoNFP konéi terminom uvedenym vo Vyzve. V pripade otvorenej vyzvy je dizka
trvania zavisla na disponibilnych finan¢nych prostriedkoch, ktorych vycerpanie je dovodom na
ukon¢enie tohto druhu vyzvy alebo na inych skuto¢nostiach, ktoré stanovi poskytovatel’ vo vyzve.
Poskytovatel’ zverejni na svojom webovom sidle informaciu o tom, Zze planuje ukoncit’ vyzvu zo
stanovenych dovodov najmenej 15 pracovnych dni pred predpokladanym uzavretim vyzvy. Na
vypracovanie ZoNFP a na ich administraciu platia ustanovenia uvedené v Priru¢ke pre Ziadatela o
NFP® a vo Vyzve. Dokumenty v stvislosti s predkladanim ZoNFP budi uverejnené na webovom
sidle poskytovatel'a pomoci najneskor v den vyhlasenia Vyzvy.

M.2 Obsah Vyzvy a jej naleZitosti su v sulade s § 17 zakona o ESIF.
M.3 ZoNFP sa predklada sposobom uréenym vo Vyzve.

8 Nariadenie (EU) €. 360/2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujicich sluzby
v§eobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26.4.2012, s. 8).
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M.4 V pripade, ak sa uplatiiuje postup predvyberu na zaklade obsahovych nametov, tak prijemca
pomoci predklada na PPA spolu so ZoNFP aj obsahovy namet, schvaleny ministerstvom. Schvélenie
obsahového nametu projektu zriadenia a prevadzky operacnej skupiny EIP, prijemca pomoci ziska v
ramci vyberového procesu - vyzvy na vyber obsahovych nametov, vyhlasenej na webovom sidle
ministerstva pred vyhlasenim Vyzvy zo strany PPA. BlizSie podmienky pre schvalenie obsahového
nametu budi popisané v samotnej vyzve na predkladanie obsahovych nametov.

M.5 Na konanie 0 ZoNFP sa vztahuje postup podla § 19 zikona o ESIF. Poskytovatel' pomoci
postdi salad ZoNFP s prislusnymi podmienkami Vyzvy vratane tejto schémy podla pravidiel
uvedenych v pracovnych postupoch stanovenych vnutornymi predpismi poskytovatela pomoci
a v stilade so Systémom riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014-2020°.

M.6 V zmysle postupu podla § 19 zakona o ESIF, poskytovatel’ vyda rozhodnutie o ZoNFP.

M.7 Meritérne a procesné rozhodnutia, resp. oznamenia, vydané v konani o ZoNFP podla § 19
zakona o ESIF sa dorucuju ziadatel'om; pre dorucCovanie platia prislusné ustanovenia zakona
¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

M.8 Mechanizmus poskytovania pomoci je opisany v Systéme riadenia Programu rozvoja vidieka
SR 2014-2020°, kapitola 5 ,,Procesné ukony* a v Prirucke pre Ziadatel'a 0 poskytnutie NFP®.

M.9 Poskytovatel’ v stlade s § 13 ods. 3 zakona o $tatnej pomoci overi pred poskytnutim minimalnej
pomoci, Ze celkovy objem minimalnej pomoci, doteraz poskytnuty podniku spolu s navrhovanou
minimalnou pomocou, neprekro¢i pocas obdobia, ktoré pokryva prislusny fiskalny rok, ako aj
predchadzajice dva fiskalne roky, prislusny strop pomoci jedinému podniku podl'a bodu J.5 a J.6
tejto schémy.

M.10 Poskytovatel’ poskytne prijemcovi pomoci, ktory splnil podmienky schémy, NFP na zdklade
a v sulade so zmluvou 0 poskytnuti NFP uzavretou podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika.
Zmluva o NFP zaroven obsahuje zavidzok prijemcu pomoci, ze dodrzi vSetky podmienky, za ktorych
sa mu minimalna pomoc poskytla a v pripade, ze tieto podmienky porusi, vrati sumu zodpovedajicu
hodnote poskytnutej minimalnej pomoci poskytovatel'ovi pomoci.

N. Rozpocet

N.1 Rozpocet, resp. objem finanénych prostriedkov na realizaciu schémy je v sulade s finanénym
planom na podopatrenie 16.1 PRV.

N.2 Predpokladany objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizaciu schémy na roky 2020-
2021 je 7,1 mil. EUR.

N.3 Priemerny indikativny objem finan¢nych prostriedkov v ramci schémy na 1 rok je priblizne 3,05
mil. EUR.

O. Transparentnost’ a monitorovanie

0.1 Po prideleni registran¢ho cisla Protimonopolnym uradom SR, ministerstvo poziada
Protimonopolny urad Slovenskej republiky o uverejnenie Uplného znenia schémy, resp. schémy v
zneni dodatku, na webovom sidle www.statnapomoc.sk. Nasledne ministerstvo uverejni uplné znenie
schémy, resp. schémy v zneni dodatku, aj na svojom webovom sidle. PPA na svojom webovom sidle
uverejni odkaz na jej znenie.

0.2 Poskytovatel’ pomoci v stilade s &l. 6 ods. 1 nariadenia (EU) ¢&. 1407/2013 pisomne informuje
prijemcu pomoci, o predpokladanej vyske minimalnej pomoci (vyjadrenej ekvivalentom hrubého

® http://www.mpsr.sk/index.php?naviD=47&s1D=43&navID2=1181
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grantu) a o povahe (charaktere) tejto minimalnej pomoci s vyslovnym uvedenim nariadenia (EU) ¢.
1407/2013 vratane odkazu na uverejnenie tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

0.3 Nova pomoc podla tejto schémy sa poskytne len vtedy, ak je preukazané, ze celkova pomoc
prijemcovi pomoci neprekro¢i strop pomoci uvedeny v bode J.5, resp. J.6 tejto schémy a ze st
splnené vSetky podmienky schémy.

0.4 Ministerstvo a poskytovatel pomoci v stlade s ¢l. 6 ods. 4 nariadenia (EU) &. 1407/2013
zabezpecia uchovavanie zdznamov o schéme, ktoré obsahuju informacie potrebné na preukazanie
splnenia podmienok tejto schémy. Zaznamy, tykajtce sa individualnej pomoci podla tejto schémy, sa
uchovavaju po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu jej poskytnutia. Zaznamy, tykajice sa schémy,
sa uchovaju po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu, kedy sa v ramci tejto schémy poskytla posledna
pomoc.

0.5 Poskytovatel pomoci predlozi ministerstvu do 10. februara kazdého roku informaciu
0 minimalnej pomoci, ktort poskytol podl'a tejto schémy za predchadzajtci kalendarny rok.

0.6 Poskytovatel’ pomoci je Vsulade s § 13 ods. 1 a 2 zdkona o Statnej pomoci povinny do
centralneho registra zaznamenavat’ tidaje o poskytnutej minimalnej pomoci a udaje o prijemcovi
pomoci podla tejto schémy prostrednictvom elektronického formulara, a to v lehote do piatich
pracovnych dni odo dna poskytnutia minimalnej pomoci.

O.7 Transparentnost schémy a zabezpeCenie uverejnenia poskytnutej minimalnej pomoci
zabezpecuje ministerstvo a poskytovatel pomoci podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zakon o slobode informacii) v
zneni neskorsich predpisov.

P. Kontrola a audit

P.1 Vykonavanie kontroly a auditu pomoci vychddza zo zdkona o §titnej pomoci, zo zakona
o finan¢nej kontrole a audite a prislusnej legislativy EU.

P.2 Subjektmi zapojenymi do kontroly a auditu su:

utvary kontroly a auditu ministerstva a poskytovatel'a pomoci;
Ministerstvo financii SR;

Urad vladneho auditu;

Najvyssi kontrolny urad SR;

Kontrolné organy EU;

Protimonopolny urad SR.

P.3 Koordinator pomoci, ktorym je Protimonopolny tirad SR, je v sulade s § 14 ods. 2 zadkona o Statnej
pomoci opravneny vykonat’ u poskytovatel'a pomoci kontrolu poskytnutia tejto pomoci. Na tento ticel
je koordinator pomoci opravneny overit’ si potrebné skuto¢nosti aj u prijemcu pomoci.

P.4 Prijemca pomoci a poskytovatel’ pomoci su povinni v stilade s § 14 ods. 2 zakona o Statnej pomoci
umoznit’ koordinatorovi pomoci vykonat kontrolu. V tejto stivislosti je prijemca pomoci povinny
vytvorit’ zamestnancom subjektov vykonavajucim kontrolu primerané podmienky na riadne a véasné
vykonanie finan¢nej kontroly/auditu a poskytnat im potrebni sucinnost’ a vSetky vyziadané
informécie a listiny tykajuce sa realizacie projektu.

P.5 Ak koordinator pomoci v priebehu vykonavania kontroly zisti, Ze pomoc sa poskytuje v rozpore
s nariadenim (EU) & 1407/2013 alebo so zakonom o $tatnej pomoci, ozndmi tito skutoénost
bezodkladne poskytovatel'ovi pomoci, ktory je povinny okamzite pozastavit d’alSie poskytovanie
pomoci a o tejto skutoCnosti je povinny bezodkladne informovat’ koordinatora pomoci.

Q. Platnost’ a icinnost’ schémy

Q.1 Schéma nadobuda platnost aucinnost dnom jej uverejnenia na webovom sidle
www.statnapomaoc.sk.
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Q.2 Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov.

Q.3 Schéma v zneni dodatku nadobtda platnost’ a i¢innost’ dilom jej uverejnenia na webovom sidle
www.statnapomaoc.sk.

Q.4 Zmeny v legislative podla ¢lanku B. tejto schémy alebo v akejkol'vek s iou suvisiacej
legislative, tykajtice sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do schémy v priebehu Siestich
mesiacov od nadobudnutia ich u¢innosti.

Q.5 Platnost’ a u¢innost’ schémy skonéi 31. 12. 2021.
Q.6 Zmluva o poskytnuti NFP bude uzatvorena a nadobudne u¢innost’ najneskor do 31. 12. 2021.

Q.7. Diiom poskytnutia pomoci sa rozumie deni nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktora je uzavreta diiom neskorSiecho podpisu zmluvnych stran a nadobuda ucinnost’ v sulade s § 47a
ods. 2 Obcianskeho zakonnika diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia poskytovatelom v
Centralnom registri zmlav.

Q.8 Vyplatenie NFP je mozné uskutoénit’ do 31. 12. 2023, a to na zaklade poskytnutej pomoci do
31.12. 2021.

R. Prilohy

R.1 Priloha I nariadenia Komisie (EU) ¢&. 651/2014
R.2 Metodika vypoctu diskontovanej vysky pomoci
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R.1
PRILOHA 1

Vymedzenie pojmov tykajtcich sa MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykondva hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho
pravnu formu. Sem patria najmi samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné Cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonavaju hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2

Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategérie podnikov

1. Kategériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 os6b a ktorych rocny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova
ro¢na suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 osob
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkové ro¢na stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako 10 0so6b
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohPadiiuji pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych siim

1. ,,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,,Partnerské podniky“ su vSetky podniky, ktoré nie st zatriedené ako prepojené podniky v zmysle
odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vzt'ah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni, bud’ samostatne
alebo spolo¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac
imania alebo hlasovacich prav iného podniku (niz§ie postaveny podnik).

Podnik sa vSak moze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema Ziadne partnerské
podniky, aj ked’ niZSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu,
ze tito investori nie st prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolo¢ne s prislusSnym
podnikom:
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a) verejné investi¢né spolo¢nosti, spolo¢nosti investujice do rizikového kapitalu, fyzické
osoby alebo skupiny fyzickych os6b pravidelne vykonavajice rizikové investi¢né aktivity,
ktoré investuju vlastny kapital do nekdétovanych podnikov (podnikatel’ski anjeli), za
predpokladu, Ze celkové investicie tychto podnikatel’skych anjelov v rovnakom podniku st
nizsie ako 1 250 000 EUR;

D) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

C) inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organy miestnej samospravy s ro¢nym rozpoc¢tom niz§im ako 10 mil. EUR a s menej ako
5 000 obyvatel’mi.

3. ,,Prepojené podniky* su podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vzt'ahov:

a) podnik ma vid§inu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat’ alebo odvolat’ vi¢Sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iného podniku;

c) podnik ma pravo dominantne posobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s
tymto podnikom alebo na ziklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo
stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade
zmluvy s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku viéSinu hlasovacich
prav akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2

druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho, aby
boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaji v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého z
investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachddzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo
skupiny fyzickych 0so6b konajucich spolo¢ne, sa tieZ povazuji za prepojené podniky, ak svoju ¢innost’
alebo Cast’ svojej ¢innosti vykondvaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na pril'ahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo vyssej
alebo nizsej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemdze povazovat za MSP,
ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spolo¢ne
alebo individuélne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mézu poskytniit’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo
prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa moze
poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit’, kto je jeho drzitel'om;
v takomto pripade podnik mdze poskytnit’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze méze oddvodnene
predpokladat’, Ze jeden podnik v iom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky v iom
nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnt bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo
vySetrovania stanovené podla vnitrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4

Udaje pouZivané pri vypocte poctu pracovnikov a finan¢nych stim a referen¢né obdobie
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1. Udajmi pouZivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sum su udaje tykajuce sa
posledného schvaleného i¢tovného obdobia a vypocitané na rocnom zaklade. Zohl'adfuju sa odo dna
uctovnej zéavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v den Gc¢tovnej zavierky zisti, Ze na rocnom zaklade prekrocil pocet pracovnikov alebo
finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a finan¢né limity,
nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo malého podniku alebo
mikropodniku, pokial’ sa tieto limity neprekroCili v dvoch po sebe nasledujucich uctovnych
obdobiach.

3. V pripade novozaloZenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvalené, sa uplatnia
udaje ziskané cestnym odhadom vykonanym v priebehu finanéného roku.

Clanok 5

Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu osob, ktoré v
prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvédzok pocas celého posudzovaného
referenéného roku. Praca os6b, ktoré nepracovali cely rok, praca osdb, ktoré pracovali na kratsi
pracovny Cas bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako podiely
RPJ. Pracovnikmi si:

a) zamestnanci;

b) osoby pracujice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podla vnitrostatnych
pravnych predpisov povaZuji za zamestnancov;

c) vlastnici-manaZéri;

d) partneri vykonavajici pravidelna ¢innost’ v podniku, ktori maji finanény prospech z
podniku.

U¢ni alebo Studenti, ktori sa zac¢astiiuju na odbornom vzdelavani na zaklade u¢novskej zmluvy alebo

zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuji za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo

rodicovskej dovolenky sa nezapocditava.

Clanok 6

Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa idaje vratane po¢tu pracovnikov uréuji vyluéne na zaklade
uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane iidajov o poéte
pracovnikov sa ur¢ia na zaklade Gétovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak je k dispozicii,
podla konsolidovanej uctovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej uctovnej zavierky, do ktorej
bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K tudajom uvedenym v prvom pododseku sa pripo€itaju udaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom postaveni vo vzt'ahu
k nemu. Vysledok je imerny percentudlnemu podielu imania alebo hlasovacich prav (podla toho,
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ktora z hodnét je vysSia). V pripade krizovych podielov sa pouzije vy$si z tychto percentualnych
podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % tdajov kazdého podniku,
ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tieto tdaje neboli zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju z
ich uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju. K tymto udajom sa
pripoc¢ita 100 % tdajov podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial’ ich
uctovné udaje uz nie su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na tucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa udaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusnym
podnikom, odvodzujt z ich uctovnych zavierok a ostatnych tidajov — konsolidovanych, ak existuju.
K tymto udajom sa pomerne pripocitaju udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto
prepojeného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom postaveni vo vzt'ahu
k nemu, pokial’ uz tieto udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej ¢tovnej zavierky v podiele
zodpovedajiicom prinajmensom percentualnemu podielu ur¢enému v odseku 2 druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaji za dany podnik udaje o pracovnikoch, Cisla
tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaji umerne na zdklade stihrnu udajov z jeho partnerskych
podnikov a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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R.2

Usmernenie riadiaceho organu pre Program rozvoja vidieka SR 2014-2020
k vypoctu diskontovanej vySky pomoci

I. UvoD

V zmysle &l.7, ods.3 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014; ¢1.7, ods.4 nariadenia Komisie (EU)
&.702/2014 a &1.3, 0ds.6, odst.2 nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013 je potrebné pomoc, poskytnutii
prostrednictvom schémy Statnej resp. minimalnej pomoci, splatnii v niekolkych splatkach,
diskontovat’ na jej hodnotu v Case poskytnutia pomoci. Opravnené naklady sa diskontuji na ich
hodnotu v ¢ase poskytnutia pomaoci.

Ciel'om Usmernenia Riadiaceho organu pre Program rozvoja vidieka SR 2014-2020 (d’alej len ,,RO
PRV®) ¢. 12447/2016 je vysvetlenie metodiky na vypocet diskontovanej vysky poskytnutej
pomoci (nenavratného finanéného prispevku) v ramci schém S$tatnej a minimalnej pomoci pre
Program rozvoja vidieka SR 2014-2020 (d’alej len ,,PRV®).

Il. PREDMET USMERNENIA

1. Definicia pojmov

Diskontovanie - vypocet sii¢asnej hodnoty z hodnoty budicej. Sti¢asna hodnota pomoci je celkova
suma, ktora vyjadruje sti¢asni hodnotu buducich platieb (budicu hodnotu k si¢asnému okamziku).
Diskontovanie predstavuje vypocet vySky pomoci a jej podielu na celkovych opravnenych
nakladoch (vydavkoch) projektu.

Diskontna sadzba —sadzba, ktorou sa uskutociiuje vypocet siicasnej hodnoty z hodnoty budiicej
(diskontovanie). Na vypocet sucasnej hodnoty sa ako diskontnd sadzba pouzije zakladna sadzba
zvySena o pevnu marzu 100 bazickych bodov. V matematickom vyjadreni sa diskontnd sadzba
vyjadri ako zakladna sadzba zvySena o hodnotu 1. Na tucely diskontovania sa ako diskontna sadzba
pouziva referencna sadzba. Pre diskontovanie pomoci sa pouzije diskontna sadzba platna v Case
poskytnutia pomoci (v defi nadobudnutia u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci).

Deni poskytnutia pomoci — defi nadobudnutia UCinnosti zmluvy o poskytnuti nenavratného
0

finan¢ného prispevku (d’alej len ,,NFP*)/ pomoci®.
Referen¢na sadzba — v stlade s Oznamenim Komisie o revizii spdsobu stanovenia referenénych a
diskontnych sadzieb (2008/C 14/02) Eurdpska komisia vyuziva referencné a diskontné sadzby v
ramci kontroly $tatnej pomoci vykonavanej Spolo¢enstvom. Referenéné a diskontné sadzby sa
pouzivaji namiesto trhovych sadzieb a na meranie ekvivalentu grantu pomoci najmé vtedy, ked’ sa
tato poskytuje v niekol’kych splatkach, a na vypocéitanie prvku pomoci vyplyvajiceho z trokovo

vvvvv

nariadeniami o skupinovych vynimkach.

10 Zmluvou o poskytnuti pomoci sa rozumie napr. zmluva o vybudovani a prevadzke siete (v pripade podopatrenia 7.3) alebo obdobnd
zmluva, ktora je stanovena v prislusnej schéme pomoci ako zmluva, ktorou sa nadobudnutim u¢innosti povazuje pomoc za poskytnutu.
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Vychodiskom pre vypocet referenénej sadzby je zakladna sadzba, ku ktorej sa pripo€itavaju marze
merané v bazickych bodoch. Na ucely diskontovania sa pouziva referenéna sadzba vypocitana ako
sucet zakladnej sadzby a pevnej marze 100 bdzickych bodov (1 bazicky bod je jedna stotina
percentudlneho bodu). V matematickom vyjadreni sa potom referenc¢na sadzba vyjadri ako zakladna
sadzba zvysena o hodnotu 1. Na tcely diskontovania sa referencna sadzba pouZziva aj ako diskontna
sadzba.

Sucasna hodnota - siicasna hodnota je celkova suma, ktora vyjadruje su¢asni hodnotu buducich
platieb. Pouziva sa vzdy, ked’ sa $tatna alebo minimalna pomoc poskytne alebo sa investicia realizuje
dlhsie ako jeden kalendarny rok. Ako diskontna sadzba na vypocet sucasnej hodnoty sa pouziva
referencna sadzba.

Zakladna sadzba — sa kazdorocne aktualizuje a vypocita sa na zaklade 1-ro¢ného IBOR-u
zaznamenaného v septembri, oktdbri a novembri predchadzajticeho roka. Nasledne pevne stanovena
zakladna sadza bude platna od 1. januéra. Okrem toho, aby boli zohl'adnené vyznamné a nahle zmeny,
aktualizacia zdkladnej sadzby sa uskuto¢ni vzdy, ked sa priemernd sadzba, vypocitana za tri
predchadzajice mesiace odchyli od platnej sadzby o viac ako 15 %. V takomto pripade sa nova
zakladna sadzba stanovi na urovni priemeru za tri predchadzajice mesiace a nadobudne u¢innost’ od
prvého dila druhého mesiaca nasledujuceho po mesiacoch pouzitych pri vypocte. V stilade s touto
metodikou EK stanovuje zakladnt sadzbu pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby v Slovenskej
republike. Aktudlne platna zakladnéd sadzba stanovena pre Slovensk republiku je uverejnend na
webovom sidle www.statnapomoc.sk, Vv ¢asti ,,Diskontné a referenéné sadzby*.

2. Diskontovanie pomaoci

V pripade, Ze sa opravnené ndklady a poskytovanie pomoci uplatituje v priebehu viacerych rokov,
prostrednictvom viacerych splatok, je potrebné na vypocet vysky pomoci pouzit’ diskontné sadzby,
uplatnitel'né v ¢ase poskytnutia pomoci (v Case nadobudnutia ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP/
pomoci).

A. PRAVIDLA DISKONTOVANIA POMOCI

1. Pomoc splatna v niekol’kych splatkach, poc¢as viacerych rokov, sa diskontuje na jej sticasnu
hodnotu v ¢ase jej poskytnutia. Za defi poskytnutia pomoci sa povazuje defi nadobudnutia ¢innosti
zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci. Pre diskontovanie pomoci sa pouzije diskontna sadzba platna
v ¢ase poskytnutia pomoci (v deit nadobudnutia G¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci).

2. Pomoc vyplateni vo viacerych splatkach v priebehu jedného roku (roku nadobudnutia u¢innosti
zmluvy 0 poskytnuti NFP/ pomoci) nie je potrebné diskontovat’.

3. Pomoc vyplatenii jednorazovo nie je potrebné diskontovat’, tzn. napr. ak prijimatel NFP
predlozi len jednu Ziadost’ o platbu (d’alej len ,,ZoP*) — prvu a zaroveii zavereénii, pomoc nepodlicha
diskontovaniu.
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4. Pravidla diskontovania, uvedené v predchadzajucich bodoch, sa uplatiiuju za kazda ZoP, na ktora
sa vztahuje prisluSna schéma. Algoritmus overenia povinnosti diskontovania a vypoctu
diskontovanej vysky pomoci je uvedeny v Tabulke 1.

5. Vypocet diskontovanej vysky pomoci sa realizuje za vietky ZoP. Pri zavereénej ZoP PPA resp.
vykonavatel' schémy, kumulativne vypocita celkova diskontovani vysku pomoci, poskytnuti
prijemcovi pomoci. Tto vySku pomoci PPA resp. vykonavatel’ schémy, nasledne zaznamena aj v IS
SEMP, v poli ,,Prvok pomoci®.

6. V pripade, Ze je v ¢ase predloZenia ZoNFP/ Ziadosti o poskytnutie pomoci, znamy pocet a asovy
horizont predkladania ZoP, PPA resp. vykonavatel' schémy, zaznamenaju diskontovana vysku
pomoci do IS SEMP (pole ,,Prvok pomoci) v Case zadavania nominalnej hodnoty NFP do IS SEMP.
Nominalna hodnota NFP sa zad4va v poli ,,VySka pomoci®.

7. PPA resp. vykonavatel' schémy, zabezpeci uchovavanie podpornej dokumentacie, potrebnej na
zistenie toho, ¢i boli splnené vSetky podmienky, stanovené pre diskontovanie, po dobu 10 rokov odo
dia kedy bola v ramci prislusnej schémy poskytnuta posledna pomoc.

B. SPOSOB VYPOCTU DISKONTOVANEJ VYSKY POMOCI

Stcasna hodnota vysky poskytnutej pomoci sa vypocita podla nasledovného vzorca a vstupnych
tidajov zo ZoP:

Sucasna hodnota pomoci = NFP / (1 + diskontna sadzba)"

NFP — vyska narokovanej sumy zo ZoP.

diskontna sadzba — diskontna sadzba sa uvadza v desatinnom vyjadreni (napr. ak je platnd zakladna
sadzba 0,17, v desatinnom vyjadreni 0,0017, diskontna sadzba je zakladna sadzba pre stanovenie
referencnej sadzby zvySena o 100 bazickych bodov, t. j. 0,0117). Pre diskontovanie sa pouZije
diskontna sadzba platna k daitumu nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci.

n — predstavuje Ciselné oznacéenie prislusného roku vo vzt'ahu k poskytovaniu pomoci v splatkach.
Zan = 0 sa povazuje rok nadobudnutia u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci. Rokom n sa
rozumie rok, v ktorom bude ZoP realne vyplatena (v pripade, Ze rok predloZenia ZoP nie je totozny
s rokom jej realneho vyplatenia).

C. SPOSOB APLIKACIE DISKONTOVANIA POMOCI V PRAXI

Prijimatel’ NFP v ZoP uvedie narokovand sumu podla skutone vynaloZzenych vydavkov podPa
kalendarnych rokov (za rok n= 0 sa povazuje rok nadobudnutia i€¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/
pomoci).

PPA resp. vykonavatel’ schémy, overi povinnost’ diskontovat’ vysku pomoci (posudzuje sa podla
pravidiel diskontovania pomoci a vo vzt'ahu k obdobiu kalendarneho roka) na zaklade vyplnenia
nasledovnej Tabulky 1.
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V pripade, ze je pomoc potrebné diskontovat, PPA resp. vykonavatel' schémy, diskontuje vysku
pomoci.

Tabul’ka I: Algoritmus overenia pravidiel diskontovania a vypocet diskontovanej vysky pomoci

Algoritmus overenia pravidiel diskontovania ZoP

Jedna sa o prvu a zaroven zaverecnu platbu? 0 je povinnost’
(Ak ano uved'te 1, ak nie uved'te 0) diskontovat’ NFP
Bude platba vyplatena v roku, v ktorom nadobudla u¢innost’ 0 je povinnost’
zmluva 0 NFP/ pomoci? (Ak ano uved'te 1, ak nie uved'te 0) diskontovat’ NFP

NFP sa diskontuje ak na zaklade oboch vysSie uvedenych otazok suc¢asne vznikne
povinnost’ diskontovat’ NFP.

Vypocet sucasnej hodnoty vySky poskytnutej pomoci

Narokovana suma zo ZoP 5000

Diskontna sadzba
(platna v ¢ase nadobudnutia ti¢innosti 0,0117
Zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci)

Rok, v ktorom bude ZoP vyplatena (za rok
n=0 sa povazuje rok nadobudnutia
ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP/
pomoci, rok n=1 je rok nasledujici po roku
nadobudnutia G¢innosti zmluvy o
poskytnuti NFP/ pomoci)

Z poskytnutého NFP predstavuje pomoc

4942,18 €
sumu:

Rozdiel medzi vyskou poskytnutého NFP
a vyskou pomoci z titulu diskontovania 57,82 €
pomaoci

Pozn.: Priklad z tabulky: Pri vySke poskytnutého NFP v sume 5 000 EUR, predstavuje pomoc
4 942,18 EUR.

II1. Prechodné a zavereéné ustanovenia

Toto usmernenie nadobuda platnost’ a Gi¢innost dilom jeho uverejnenia na webovom sidle
Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR.
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Toto usmernenie sa uplatiiuje na vyzvy na predkladanie ZONFP z PRV, ktoré boli vyhlasené najskor
v den nadobudnutia G¢innosti tohto usmernenia, avramci ktorych je mozné ziadat NFP na
investicie, ktoré podliehaji pravidlam §tatnej resp. minimalnej pomoci.

Vypocitand diskontovand vySka pomoci nema vplyv na vysku redlne vyplateného NFP.

V pripade, Ze v ramci implementacie schém minimalnej a $tatnej pomoci v ramci Programu rozvoja
vidieka SR 2014-2020 nastane pripad poskytnutia pomoci, ktory nie je vyslovne popisany v tomto
usmerneni, toto usmernenie sa uplatiiuje obdobne aj v tychto pripadoch.

IV. Zaver

Vypoéet diskontovanej vysky pomoci bude PPA realizovat’ v ramci administrativnej kontroly ZoP.
Na ucely diskontovania bude PPA viest’ evidenciu diskontovanej vysky pomoci podl'a jednotlivych
prijemcov pomoci za kazdii ZoP. Celkova diskontovana vyska pomoci bude stanovena az po
diskontovani zavereénej ZoP (v pripade ak sa neuplatiiuje bod 6., Easti A. tohto usmernenia).
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